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Botos Balazs

Ezt foztik (ki) Europanak
This Is What We Have Cooked for Europe

OSSZEFOGLALAS

Cipruson magyar nagykovetként joles6
érzés ismételten hallani az 6hajt: remél-
juk, a ciprusi elnokség is olyan sikeres
lesz, mint a magyar volt. Hogy miért volt
sikeres a magyar hat hénap, arrél sokat
elarul Gy6ri Enik6-Bakos Piroska-Gal
Helga: Ezt f6ztik (ki) Eur6épanak c. ko-
tete, amelyben ugyan fontos szerepet
kap a gasztronémia, de mégsem szakacs-
konyvrél van szo.

SUMMARY

Being the Ambassador of Hungary to
Cyprus, it is gratifying to hear that the de-
sire of Cypriots is to have such a successful
EU Presidency as the Hungarian was. To
why the Hungarian six months were so
effective, much is revealed in the book
entitled “This is What We have Cooked for
Europe”, written by Eniké Gyori, Piroska
Bakos and Helga Gal. Even though gas-
tronomy is given an important role in the
book, still this is not a cookbook.

A Polgari Szemle olvaséi talan megle-
petten kapjak fel a fejiiket a cim olvasasa-
kor: mit keres egy szakacskonyv ismerte-
tése egy tudomanyos igényi lapban? Sze-
retnék gyorsan megnyugtatni mindendkit,
hogy Gy6ri Eniké-Bakos Piroska-Gal
Helga: Ezt f6zttuk (ki) Eurépanak c. kony-
ve nem szakacskonyv. Persze esik benne
sz6 étkekrdl és italokrol — nem is akarmi-
lyenekrdl —, de a 1ényeg nem ez. (Valoszi-
nileg meg is ijednének a haziasszonyok a
kovetkez6 ,utasitasokat” olvasva: ,a hust
formazzuk, elGsutjik, majd 65 "C-on 36
ordan keresztiil sutjuk”). Nem szakacskonyy,
de receptkényv: annak a receptje, hogy
hogyan tudott egy kis, elnokségi tapaszta-
latokkal még nem rendelkezd, Gjonnan
felallt kormanyzati struktarara timaszko-
do, anyagiakkal sztikosen ellatott orszag
mindenki altal elismerten igen sikeres el-
nokséget lebonyolitani.

Tisztazzuk azt is, hogy az Eurépai Uni6
Tanacsanak magyar eln6kségérdl van szo.
Mint ismeretes, a Tanacs elnokségét egy
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2007-es hatarozatnak megfelelen hat
hénapos id6szakokban az unids tagalla-
mok latjak el, elére meghatarozott sor-
rendben. Igy keriilt sor 2011 els6 félévében
a magyar elnokségre. Csak emlékeztetSul,
el6ttiink Belgium, utinunk Lengyelorszag,
Dania, Ciprus — a jelenlegi elnok —, majd
Trorszag és Litvania kovetkezik.

Hogy mi a feladata az elnokséget ellato
orszagnak, azt nagyon nehéz réviden Os-
szefoglalni. (Sokak szerint mindennel,
ami az adott félévben az Uni6ban torténik,
foglalkoznia kell.) De talan érdemes ki-
emelni, hogy az elnokség meghatarozo
szerepet jatszik az Unid politikai, jogalko-
tasi, és az utobbi idében egyre nagyobb
hangsullyal a gazdasagpolitikai munkaja-
nak szervezésében. Az elnokség szervezi és
vezeti a miniszteri Uléseket, a szamtalan
munkacsoport munkajat, és vitas ugyek-
ben igyekszik kompromisszumokat talalni.

A feladat akkor is emberprobal6, ha
egy orszag évekkel korabban 6sszeszokott
stabbal és boséges anyagi eszkozokkel el-
latva késziil az elnokségre. Magyarorszag
esetében ez azonban nem igy tortént.
2010 majusaban allt fel az Gj kormany, igy
alig tobb mint fél év allt rendelkezésre a
felkészulésre. A vezérkar, a sziikkebb csa-
pat és a hattérben elengedhetetlen tobb
szaz szakérté korabban még egyetlen na-
pot sem dolgozott igy egyutt, és a rendel-
kezésre all6 pénzrol jobb nem is beszélni,
hiszen az el6z6 kormany 6roksége ezen a
téren is nyomaszto volt. igy nemcsak sike-
res, hanem a takarékos elnokségre kellett
késziilni. S mindkét kovetelmény megva-
16sult!

A konyv szerzbi, Gy6ri Enikd, a Kulugy-
minisztérium eur6pai ugyekért felelds al-
lamtitkara, Bakos Piroska televizios-ra-
di6és misorvezets, az elnokség magyaror-
szagi szovivoje és Gal Helga, az elnokség
sommelierje (a tarsszerz6k kozremiiko-
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désével) a kotet elsé kétharmadaban szo-
ban és képekben izelit6t adnak azokrdl a
kihivasokrol, amelyekkel a felkésziilés el-
s6 percétdl az elndkség lezarasaig talal-
koztak. A szakmai program kihivasairol, a
szervezés kihivasairol, az elére nem latha-
t6 események kihivasairol, a kulturalis és
kulinaris koncepciok megvalositasanak
kihivasairol, és tobbek kozott — ne feled-
juk, holgyekrdl van sz6 — a ,mit vegyek
fel”
olyan szemléletes m6don, hogy az olvaso
is ott érezheti magat a targyalotermek-
ben, a libiai—tunéziai hataron fekvé me-

kérdés kihivasair6él. S minderrdl

nekiilttaborban vagy a 30 kiemelt galava-
csoran.

A kotet utols6 harmada mar valéban
arrol szol, hogy mivel traktaltuk Eurépat.
Az étkek és italok mindsitése a hozzaér-
tok dolga, de megjegyezném, hogy mar a
képek lattan is csak irigyelni lehet azokat,
akik mindezt meg is kostolhattak!

A magyar elndkség jelmondata az
,Erés Eurépa” volt. Talan senki nem
gondolta, hogy ennyire id6tall6 jelmon-
datot valasztottunk. Hiszen mar 2011
el6tt is vilagos volt, hogy az egyre stlyos-
bod6 gazdasagi nehézségekkel csak egy
egységes, Osszetarto, erdos Eurdopa lesz
képes szembenézni, de most tébb mint
egy évvel a magyar elnokség utan még
egyértelmibb a jelmondat aktualitasa.
Azt is nyugodtan leszogezhetjuk, elnok-
ségiink alatt Eurépa valoban er6sebb
lett. Kozelebb kerultiink a kozos gazda-
sagi kormanyzas legfontosabb elemei-
hez, fejlédtek az egyéb kozos politikak
is (az energiabiztonsag, a romak integ-
raciéja, a Duna-stratégia, az eurépai
szomszédsagpolitika és még szamos mas
teruleten), sikertlt — bar sokan nem hit-
tek benne — a horvat csatlakozas lezara-
sa. A jelenlegi ciprusi elnokség jelszava
a ,Jobb Eurépa”. Bizunk, mert biznunk
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kell abban, hogy Eurépa egyre er6sebb
és egyre jobb lesz!

Az egyik nagy er6probat minden elndk-
ség szamara a varatlan helyzetek jelentik.
Ebben is volt béven résziink. Nem vart
események torténtek Eszak-Afrikaban, Ja-
panban. Ezeket Ggy kezelte a magyar el-
nokség, hogy kozben az eredeti program
végrehajtasa nem kertilt veszélybe. Miko-
désbe hoztuk az unids polgari védelmi
mechanizmust, s a Tripoliban folyamato-
san miikod6 magyar nagykovetség nem-
csak az Eur6pai Uni6 képviseletét latta el,
hanem eredményesen eljart amerikai j-
sagirok kiszabaditasa érdekében, amit az
amerikai kaltigyminiszter, Hillary Clinton
a konyvben is idézett levelében kiilon
megkoszont.

Varatlan helyzetek persze itthon is
adodtak. Az egyik kiemelt eseményre, az
eurodpai és azsiai kiiliigyminiszterek kozos
talalkozdjara juinius 7-én, Godollon ke-
ralt sor. A nagyszamu résztvevo és hatal-
mas sajtoérdeklédés miatt a szervezdk a
megnyitot, amelyen a magyar miniszterel-
nok is részt vett, az udvaron felallitott sa-
torban kivintadk megtartani. A kezdés
elétt néhany perccel azonban felh6szaka-
das, villamlas kiséretében kitort a vihar a
kastély felett. Nemcsak a helyszint kellett
megvaltoztatni, de a tonkrement hango-
sitast is 1ujjaéleszteni. Azt hiszem, egy
ilyen esemény minden rendez6 rémalma,
de alig negyedoras késéssel mindent sike-
rult menetrend szerint lebonyolitani.

Az elnokség szakmai programja szinte
szazszazalékosan megvalosult. (S ezt nem-
csak mi mondtuk, hanem tandbizonysag
erre a konyvben is idézett szamos politi-
kusi nyilatkozat). Erdemtelen lenne
azonban, ha csak a szakmai tigyekrél sz6l-

na a méltatas, s hattérbe szorulna min-
den egyéb, amitdl a magyar elnokség va-
l6ban egyedi és nyomot hagyo fél év volt.

Az elnokségi stab Gyori Eniks vezény-
letével mar a felkésziilés soran tudta,
hogy mivel szeretné, és mivel nem varni
Eurépat. Nem szeretné jellegtelen nem-
zetkozi konyhaval, de a hagyomanyos, kis-
sé lejaratott csikés-gulyas kinalattal sem.
Amit viszont akartak: bemutatni egy izgal-
mas orszagot, amely bliszke torténelmé-
re, hagyomanyaira és kreativitasara. En-
nek szolgalataba allitottak a magyar kul-
tarat, a gasztronoémiat és a magyar boro-
kat, de tobbek kozott az ajandéktargyakat
is. A gasztronémia szerepérdl mar szol-
tam, a kulturalis rendezvények sokasagat,
sokszinliségét azonban lehetetlen e rovid
ismertetS keretében még csak felvillanta-
ni is. Fontos azonban tudni, hogy nem-
csak a hozzank latogatd delegatusokat
tudtuk sokszor elkapraztatni, hanem Eu-
ropa nagyvarosaiba is elvittik legjobb ze-
nészeinket, tancosainkat, énekeseinket,
de képzémiivészeinket és irdinkat is.

Ezt a konyvet mindenkinek ajanlom ol-
vasasra, atnézésre. Azoknak is, akik vala-
milyen formaban részesei voltak a magyar
elnokségnek, hiszen szembesithetik sajat
tapasztalataikat a szerz6k élményeivel, s
még inkabb mindnyajunknak, akik csak a
hiradasokbol ismertiik az eseményeket, s
még onnan sem mindent, ami a hattér-
ben tortént. Mert nemcsak az elnokség
levezénylésére igaz, hanem a kotet elolva-
sasa utan is nyugodtan kijelentheté: ez jo
mulatsag, férfimunka volt!

(Gydri Eniké—Bakos Piroska—Gal Helga: Ext

[foztiik (ki) Eurépanak. Heti Valasz Kiado, Bu-
dapest, 2012, 208 oldal.)
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